
  

 زبان عربي 

  في الجواب للترجمة من أو إلي العربية:  قّ** عين الأصح و الأد

  ي أحصل علي النّجاح:ةً حتّةً ثقافيستاذتي أن أجعل لنفسي خطّأوصت أ -1

  اي فرهنگي قرار دهم مگر موفقيت برايم كسب شود! ) استاد من توصيه كرد تا براي خويش برنامه1

  رساند قرار دهم! ) استاد به من سفارش كرد كه براي خودم يك برنامه فرهنگي كه مرا به موفقيت مي2

  يابم!  تا به موفقيت دست ) استادم سفارش كرد كه براي خودم يك برنامه فرهنگي قرار دهم3

  اي فرهنگي براي خودم در نظر بگيريم! كرد تا براي دستيابي به پيروزي برنامه ) استاد من توصيه مي4

  ا:متقدمة فينشأ العلماء الكبار فيهحرية البيان في البلاد الهناك  - 2

  كنند! آنجا رشد مي) آنجايي كه آزادي بيان است، همان كشورهاي پيشرفته هستند و دانشمندان بزرگ 1

  يابند! ها پرورش مي تري در آن دانشمندان بزرگ بنابراين) آزادي بيان در كشورهاي پيشرفته است 2

  يابند! دانشمندان بزرگ در آن پرورش مي پس) آزادي بيان در كشورهاي پيشرفته وجود دارد، 3

  يافتند! ر آنجا رشد مي) آزادي بيان در كشورهاي پيشرفته وجود دارد، پس دانشمندهاي بزرگ د4

  علي الطلاّب ألاّ يغيبوا عن الامتحان لكي لا يواجهوا مشاكل: - 3

  رو نشوند! ) دانشجويان نبايد از امتحان غيبت كنند تا با مشكلاتي روبه1

  رو نشوند! بر دانشجويان واجب است كه در امتحان غيبت نكنند و با مشكل روبه) 2

  هايي مواجه نشوند! شكلمند كه با كن ) دانشجويان از امتحان غيبت نمي3

  شوند! هايي مواجه نمي ) بر دانشجويان واجب است تا در امتحان غيبت نكنند پس با مشكل4

  ة و مجالات مدها في العالم:كّر أشار في مقابلته إلي الحضارة الإيرانيالمف - 4

  سترش آن در دنيا بود!هاي آن گ ) انديشمند در مصاحبه خويش به تمدن ايراني اشاره كرد كه زمينه1

  هاي گسترش آن در دنيا اشاره كرد! ) دانشمند در مصاحبه به تمدن ايران و زمينه2

  هاي گسترش آن در دنيا اشاره كرده بود! ) انديشمند در مصاحبه خود به تمدن ايراني و زمينه3

  كرد! هاي گسترش آن در جهان اشاره اش به تمدن ايراني و زمينه ) انديشمند در مصاحبه4

  »: قالت الأعراب آمناّ قل لمَ تؤمنوا و لكن قولوا أسلمنا« - 5

  آوريم! ايد اما بگوييد اسلام مي آوريم بگو ايمان نياورده ) اعراب گفتند ايمان مي1

  يد بلكه بگوييد اسلام آورديم!دنشينان گفتند ايمان آورديم گفتي ايمان نياور باديه) 2

  ندگان هستيم بگو ايمان نياورديد ولي بگوييد اسلام آورديم!آور  گفتند ما از ايمان ) اعراب مي3

  ايد بلكه بگوييد اسلام آورديم! ايمان آورديم بگو ايمان نياورده :نشينان گفتند ) باديه4

  أراد أن يستلم الحجر بين الناّس: كان يطوف الرجّلُ التقّي و بعده - 6

  ز ميان مردم سنگ را مسح كند!) مرد پرهيزگار طواف كرده بود و پس از آن خواست كه ا1

  كرد و بعد از آن خواست در ميان مردم سنگ را مسح كند! ) مرد پرهيزگار طواف مي2

  كرد و پس از آن درخواست كرد در ميان مردم سنگ را مسح كند! ) مرد پرهيزگارتر طواف مي3

  كرد و بعد از آن خواست تا مردم سنگ را مسح كنند! ) مرد پرهيزگار طواف مي4

   .....................نّ برناكل طائرٌ يبني عشّه فوق جبالٍ مرتفعةٍ بعيداً عن المفترسين: قطعاً إ - 7

  سازد! هاي بلندي به دور از شكارچيان مي اش را بالاي كوه ) پرنده برناكل لانه1

  سازد! هاي بلندي دور از شكارچيان مي اش را بالاي كوه اي است كه لانه ) برناكل پرنده2

  كرد! بالاي كوهي مرتفع به دور از شكارچيان بنا مياي است كه لانه خود را  رناكل پرنده) ب3

 كند! هايي بلند دور از شكارچي بنا مي اي است كه لانه خويش را بر فراز كوه ) برناكل پرنده4

 

 

 

  



  عين الصحيح: - 8

  ني قرار دهد!راخواهد تا شما را در حالت بح ا نمي) ما يريد االله ليجعل عليكم من حرجٍ: خد1

  ) الناّس نيام فإذا ماتوا انتبهوا: مردم خفته هستند مگر اينكه بميرند و بيدار شوند!2

  شوي چرا كه خداوند با ماست! زنْ إنّ االله معنا: غمگين نمي) لا تح3

  اي با مردم سخن نگفتي! لا تحُدث الناّس بكلّ ما سمعت به: درباره همه آنچه كه شنيده) 4

  :أالخطعين  - 9

  !كنم عشق خود را آشكار ميترسم پس  ) أنا لا أخاف أبداً فأجهر بحبي: من هرگز نمي1

  دهد كه وارد شوي؟  لك بالدخول؟: چرا نگهبان به تو اجازه مي) لماذا يسمح الحارس 2

  ) التجّربة مهمةٌ و لكنّها لا تغنينا عن الكتاب: تجربه مهم است اما آن نيازمند كتاب نيست!3

  خواهرش زبان فرانسوي را به خوبي ياد گرفت؟  از چه كسيسية جيدا؟ً: نتعلّمت أختها الفر ) ممن4

  عين الصحيح:» ات كوشا باش و بدان كه تو شكست نخواهي خورد. در زندگي« -10

  .) كن مجداً في الحياة كما تعلم أنكّ لن تفشل2  أنكّ لا تفشل.) تصبح مجتهداً في حياتك و اعلم 1

  اً في حياتك و اعلم أنكّ لن تفشل.) كنُ مجد4  .تكون مجتهداً في حياتك و اعلم أنكّ لم تفشل ) عليك أن3

  : بما يناسب النص** اقرأ النّص التاّلي ثم أجب عن الأسئلة 

أيضاً يوم الحساب و الميزان. و قد أصبح شـعاراً  ي القيامةُ و رمز للعدل و المساواة، و تُسمإنّ الميزان منذ القديم حتّي الآن وسيلة لوزن الأشياء و ه

  ترفعه المحاكم في العالم بالرَغم من كونه آلة بسيطة!

 ة بسيطة ثمة. في البداية كانت الموازين (جِ ميزان) حجريخترع الإنسانُ الميزان لتيسير شؤونه الاقتصاديعتااستخداماتهُا. فقد قـام قـدماء    توس

. و في حساب الأوزان البقاّلون يستخدمهاتان. و للموازين أنواع متعددة، بعضها مدرجة ين من الخشب تعُلّق في أطرافها كفّالمصريين بصناعة مواز

ستخدم االثقيلة نستخدم القبمنه و هو علي كفّان (قپان). و أخيراً ي ة واحدة فقط!لنوع الإكتروني  

  عين الصحيح: - 11

  راً في الأسواق.ن الإلكتروني كثي) نَري الميزا1

  كم صورة الميزان و هو ليس بسيطاً.) شعار المحا2

3ل من ق) كان المصريام بصناعة الموازين و لها كفتّان.ون أو  

  و للموازين المدرجة كفةّ واحدة. ) نستخدم القبانَ للأوزان الثقيلة و له كفتّان،4

  .....................: الدقة في الحساب الخطأعين  -12

  كانت منذ قديم الزّمان حتيّ الآن.) 2  صحة بيعنا و شرائنا في المجتمع.بب ل) س1

  لاّ بالموازين المدرجة الدقيقة.تحصل إ ) لا4  نا عليها بواسطة الوسائل الخاصة.) حصول3

  .....................: إن لم يكن الميزان الخطأعين  -13

  ة البيع و الشّراء بين الناس.سهول) تزول 2    ) يظهر الظّلم و العدوان كثيراً.1

 حصل علي وزن الأشياء إلاّ بصعوبة.ن ) لا4    صل للمحاكم مشاكلُ عديدة.) تح3

  لمفهوم النّص: الأقربعين  -14

 »فمن يعمل مثقال ذرة خيراً يرهَ) «4  »اعدلوا، هو أقرب للتقوي) «3  »أوفوا الكيل و الميزان بالقسط) «2  »إنّ االله يأمر بالعدل) «1

 

 

 

 

 

  



عي **ن الصحيح في الإعراب و التحليل الصرفي :  

  »:توَسعت« - 15

  »ها«مفعوله ضمير » / توسع«و مصدره » و س ع«للغائبة ـ حروفه الأصلية  ـ ) فعل ماض1ٍ

  و الجملة فعليةً» استخدامات«فعل و فاعله ») / تفعل«) للغائبة ـ مزيد ثلاثي (مصدره: توسع علي وزن 2

  »ها«و مفعوله ضمير » استخدامات«ـ مزيد ثلاثي (مصدره: توسيع علي وزن تفعيل) / فاعله  ) فعل ماض3ٍ

  و الجملة فعليةُ» استخدامات«فعل و فاعله » / تفعل«و وزنه » و س ع«) للمخاطب ـ حروفه الأصلية 4

  »:يستخدم« -16

  المتّصل» ها«ضمير  و مفعوله» الونالبقّ«فاعله ») / استفعل«) للغائب ـ مزيد ثلاثي (من وزن 1

  فعل و مع فاعله جملةٌ فعليةٌ» / استفعل«و وزنه » س خ م«) مضارع ـ للغائب ـ حروفه الأصلية 2

  »البقاّلون«فعل و فاعله ») / افتعال«) للغائب ـ مزيد ثلاثي (ماضيه: استخدم، مصدره: استخدام، علي وزن 3

  ةٌو الجملة فعلي »البقاّلون«فعل و فاعله ») / استخدام« و مصدره» افتعل«) فعل مضارع ـ مزيد ثلاثي (من وزن 4

  »:البقاّلون« -17

  »يستخدم«عل ر ـ اسم مبالغة (للدلالة علي صاحب الحرفة) ـ معرفّ بأل / فاعل لفكّ) جمع سالم للمذ1

  »يستخدم«ـ معرفة / فاعل لفعل ») فعال«) اسم ـ جمع مكسر أو تكسير ـ اسم مبالغة (علي وزن 2

  الم للمذكّر ـ علي وزن فعال (حروفه الأصلية: ق ل و) / فاعل، و حرف النون مفتوحة دائماً) جمع س3

  » يستخدم«ر ـ اسم مبالغة (للدلالة علي الآلة أو الوسيلة) ـ معرفّ بأل / فاعل لفعل ) اسم ـ جمع سالم للمذك4ّ

  كلمات:في ضبط حركات ال الخطأعين  - 18

  بتنُا أكثَرَ منْ عشَرات السنينِ) لا تبَلُغُ تجَر2ِ  .بِطُ باِلشَّرقِ) هي مشتاقةٌَ إلي كلُِّ ما يرت1َ

  طأتَهَهذا الذّي تَعرفِ البطحاء و) 4  .افقََ الأستاذُ أنْ يؤَجلَ لَهم الامتحان ) و3

  ** عين الصحيح للجواب عن الأسئلة التالية: 

  : الخطأعين  -19

  .شهادة: نحصل عليها بعد انتهاء الدراسة) ال2    .بأن يفعل شيئاً قولاً ه) عاهد: أعطا1

  .) تبَينَ: ظَهرَ و صار واضحا4ً  .) القاسي: هو الشخّص الذّي يضرنّا دائما3ً

  :ما فيه للقيام بالعملعين  - 20

  قاموا ليذهبوا إلي المدرسة.) 2    ليذهبوا إلي المدرسة.) 1

  هم اجتمعوا للذّهاب إلي المدرسة قبل فوات الفرصة.) 4  و إما البقاء فيها.لَهم إما الذّهاب إلي المدرسة ) 3

  :في المضارع الخطاءعين  -21

  رآيت زملائي مأيوسينَ فقلت لهم لا تيَأسونَ من رحمة االله.) 1

  تكلّمت مع أصدقائي ليعلموا كيف يمكن لهم أن ينجحوا في برامجهم.) 2

  إلي المدرسة و أنتم لم تخرجوا حتيّ الآن. إنّهم خَرجوا من دارهم ليذهبوا) 3

  إنّهنّ خرجن من دارهنّ كي يذهبن إلي المدرسة و أنتنّ لم تخرجن حتيّ الآن.) 4

  عين ما فيه المضارع الالتزامي:  - 22

   .سني بالحنوندر ) بحثت عن معلّم2ٍ   .) العاقل يريد لينفع الآخرين و يكسب رضاهم1

  .في كتابٍ أقرئه بدقةٍّ بغَر) 4  .لة الابتدائيةاد إلاّ المرح) لم يدرس العق3ّ

  »الحصر«فيه  ليسعين ما  - 23

   .ينجح التلاّميذ إلاّ المجدين منهم ) لا2  .) ما سمعت في البستان إلاّ صوت الكلب1

  .يجد الإنسان في مخلوقات االله إلاّ القدرة ) لا4   .) لا ينفق والدي في حياته إلاّ ما في يده3

  نفي الفعل:في  الخطأعين  - 24

  ...لا أشرح) سأشرح لكم دروساً جديدة2ً  ...لا ينصب اضرةحمل) ينصب منبرٌ ل1

  لم أتََصفَّححت كتاب الأستاذ) تَصف4َّ   ...ما رحلَ) رحلَ صديقي بالشام3



  عين الصحيح في ترجمة الأفعال: - 25

  پرسيدم في هذه الجلسة؟: نمي لم أسأل) ممن 2  : خواهد شنيديسمع) الجاهل يجيب قبل أن 1

3 (يكند  االله بيننا: حكم مي يحكم) اصبر حتيّ 4  د: بايد توكل كننالمشاكلعلي االله في  تَوكّلوال  


